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Dr hab. Adam Kucharski jest adiunktem w Zaktadzie Metodologii Historii i Wiedzy
o Kulturze w Instytucie Historii i Archiwistyki Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu.
Zainteresowania badawcze obejmujg problematyke z zakresu historii kultury wczesnono-
wozytnej XVI-XVIII w., a w szczegodlnosci kwestie podroznictwa polskiego w XVII-XVIII w.,
mentalnosci éwczesnej szlachty i magnatéw uchwytnej w ich korespondencji oraz rozwoju
prasy rekopismiennej w | Rzeczypospolitej. Opublikowat m.in.: Hiszpania i Hiszpanie w re-
lacjach Polakéw (Warszawa 2007); Diariusz peregrynacji europejskiej (1684—1687) Karola
Stanistawa Radziwitta, oprac. i opatrzenie wstepem i koment. (Torun 2011) i Theatrum pere-
grinandi. Poznawcze aspekty staropolskich podrézy w epoce péznego baroku (Torun 2013).

towa kluczowe: Seweryn Rzewuski, podroz, biblioteka, lektura

treszczenie. Poziom wiedzy o przebiegu, znaczeniu i realiach podrézy zagranicznych
mieszkancow dawnej Rzeczypospolitej zwiekszyt sie wydatnie dzieki publikacji zrodet histo-
rycznych, zarbwno w postaci krytycznych edycji zrodtowych, jak i opracowan naukowych.
Jednym z ciekawszych dokumentéw dla poznania roli ksigzki oraz dynamiki rozwoju kultury
czytelniczej wérdéd nowozytnych wojazerdw jest katalog ksigzek zabranych w podréz przez
Seweryna Rzewuskiego w 1778 r., magnata i polityka polskiego dobrze znanego z kart
historii. Artykut ten jest okazjg do zaprezentowania tej postaci z nieco innej strony niz jego
aktywnos¢ jako jednego z lideréw konfederacji targowickiej. Archiwalny inwentarz biblioteki
podroznej Rzewuskiego jest unikalnym zrodtem tego typu, dlatego tez warto go przyblizy¢
i pokazaé dzieki niemu réznorodnos¢ zainteresowan staropolskiego podréznika. Poprzez
prezentowane poglady i postawy polityczne, a z drugiej strony $wiadomy dobdr lektur jego
sylwetka jawi sie jako osobowo$¢ wewnetrznie ztozona stojgca na pograniczu pomiedzy
mentalno$cig i programem ideowym sarmackiego peregrynanta i oSwieconego wojazera.
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Jednym z istotniejszych efektéw podrézowania i sporzgdzania relacji z wy-
jazdéw zagranicznych byto zapoznawanie sie z poziomem rozwoju kultury w po-
szczegolnych krajach europejskich, w tym takze z funkcjonowaniem i wyposazeniem
bibliotek. Wazne zagadnienie roli i znaczenia opiséw bibliotek w trakcie trwania
podrézy zagranicznych w epoce oswiecenia znalazto juz swoje opracowanie w lite-
raturze przedmiotu'. Istniejace zrédta z drugiej potowy XVIII w. dajag jednak asumpt
do nowego spojrzenia na ten problem dzieki zachowanym katalogom ksigzek zabie-
ranych ze sobg przez staropolskich podréznikéw za granice. Do tego typu wykazéw
ksiag nalezy rejestr sporzadzony przed wyjazdem hetmana polnego koronnego Se-
weryna Rzewuskiego z rodzinnych Podhorcéw w 1778 r.2 Wyodrebnienie kategorii
~Cztowieka czytajgcego” w czasie podrozy pozwala na ujecie jego biblioteki nie tylko
w tradycyjny sposob (rozumianej jako zbidr ksigzek przechowywanych w konkret-
nym pomieszczeniu), ale przede wszystkim jako sytuacji czytelniczej, a wtasciwie
catego ich czasowo-przestrzennego ciggu®. Statyczny obraz wnetrza zapetnionego
potkami, ze spoczywajgcymi na nich ksigzkami, zastepuje tutaj dynamiczna i zmien-
na w czasie podrézna przestrzen lektury zabranych ze sobg toméw ksigg. W nowo-
zytnej Polsce tradycje bibliofilskie i rozwoj czytelnictwa byty warunkowane, w duzej
mierze poprzez zjawisko masowych wyjazdéw zagranicznych, przede wszystkim
o charakterze edukacyjnym. Od czaséw XVI-wiecznego renesansu, z jego huma-
nistycznym uwielbieniem tekstéw klasycznych az po okres oswiecenia wyjazdy
zagraniczne przyczynialy sie do wyznaczania horyzontéw gustéw i méd czytelni-
czych. Nowy rozdziat tych proceséw zapoczgtkowano w potowie XVIII w. poprzez
upowszechnienie zwyczaju podrézy europejskich, gtdwnie polskiej magnaterii, przy-
czyniajgcych sie do zwiekszenia zainteresowan kontynentalng literaturg naukows,
filozoficzng i piekng*.

W ten kontekst wpisuje sie posta¢ Seweryna Rzewuskiego, a wiasciwie jego
mato znana biblioteka podrézna®. Sam Rzewuski, ostawiony wprawdzie poprzez
fakt przywodztwa ruchu targowickiego, zastuguje tutaj jednak na szczegéing uwa-
ge, nie jako polityk, ale autor wykazu ksigg, ktory we wczesniejszym okresie swego
zycia nie byt jeszcze tak napietnowany pdzniejszg dziatalnoscig polityczng. Podréz
Rzewuskiego poza granice kraju nie byta pierwszym tego typu wyjazdem. Kilka-
nascie lat wczesniej odbyt pod opiekg francuskiego guwernera dwuletnig podroz
edukacyjng, odwiedzajgc kilka krajéw europejskich. Towarzyszyt mu wéwczas
(1759-1761) Louis-Antoine Caraccioli w charakterze preceptora. Podréz objeta
Austrie, Wiochy, Francje i Niemcy. Seweryn Rzewuski odwiedzit wéwczas miedzy
innymi Stanistawa Leszczynskiego rezydujgcego w Luneville®.

' K. Bednarska-Ruszajowa, Biblioteki w polskich o$wieceniowych opisach podrézy zagranicznych, Biuletyn Biblio-
teki Jagiellonskiej, R. 46: 1996, s. 241-250.

2 Inwentarz ksigzek zabranych ze sobg w podréz, zatytutowany ,Regest ksigzek, ktdre sie biorg w droge die 22 Au-
gusti 1778 w Podhorcach spisany”, poprzedza wtasciwy opis tego wojazu przechowywany w archiwum rodzinnym
Rzewuskich: Archiwum Narodowe w Krakowie (dalej: ANK), Archiwum Podhoreckie (dalej: APodh) Il 184, s. nib.

3 W. Prochnicki, Homo legens, [w:] Biblioteki i ksiazki w literaturze, red. K. Bednarska-Ruszajowa, Krakéw 1998,
s. 150.

4 B. Bienkowska, Staropolski $wiat ksigzek, Wroctaw 1976, s. 24-27.

5 Zaledwie kilka informacji na jej temat podata Krystyna Maksimowicz w swoim artykule Hetman Seweryn Rzewuski
pod sterem swego ojca Wactawa w latach 1774-1779, Ze Skarbca Kultury, 1989, z. 49, s. 177-178.

8 Z. Zielinska, Rzewuski Seweryn h. Krzywda (1743-1811), [w:] Polski Stownik Biograficzny (dalej: PSB), t. 34,
Wroctaw 1992-1993, s. 139.



Rzewuski nie byt oczywiscie pierwszym podréznikiem, ktéry doceniat war-
tos¢ lektury w trakcie dtuzszych wyjazdéw. Czytanie ksigg byto przeciez nieodtgcz-
nym elementem tzw. podrézy akademickich i edukacyjnych oraz niezbywalnym
komponentem nauki polskich studentéw w europejskich akademiach i uniwer-
sytetach, czy kolegiach. Czytano zresztg przy réznych okazjach, wykorzystujgc
dogodne ku temu okolicznosci’. Sam tytutowy bohater tego opracowania byt
zresztg pouczany przez swego ojca, aby gorliwie i systematycznie czytat ksigzki
obcojezyczne czemu towarzyszyt dluzszy wywdd na temat przydatnosci nawet
krotkiej, lecz gtosnej lektury tekstéw francuskojezycznych dajgcych znakomite
efekty w praktycznej nauce tego jezyka®. Nadmienmy tu réwniez, ze ojciec Sewe-
ryna byt zwolennikiem wytezonej pracy umystowej i zdeklarowanym przeciwnikiem
marnowania czasu nawet w trakcie jazdy powozem czy dylizansem. Dlatego tez
Wactaw Rzewuski upominat swego syna Jozefa, starszego brata Seweryna, aby
ten podczas swojej o kilka lat wczesniejszej podrozy edukacyjnej po Europie nie
zaniedbywat lektury, po$wiecajac jej kazdg wolng chwile, réwniez w trakcie jazdy®.

Niemniej czesta praktyka czytelnicza nie zawsze przektadata sie na do-
kumentowanie tego faktu w rozmaitych zrédtach zwigzanych z realiami podréz-
niczymi w okresie wczesnonowozytnym. Wypada raczej stwierdzi¢, ze znane
nam wykazy ksigzek, z ktérych korzystano za granicg, nalezg do rzadkosci.
Pojedyncze wzmianki w instrukcjach podréznych lub diariuszach peregrynacji
dajg tylko wyrywkowa wiedze na temat tego, co i jak czesto czytano. Skadingd
swiadczg one jednak o wielkiej roli edukacyjnej i pedagogicznej, jakg przypi-
sywano ksigzkom w Rzeczypospolitej w drugiej potowie XVIII w., jak rowniez
wczesniej. W epoce oswiecenia, z jej kultem wiedzy i rozumu, uwazano bowiem,
ze ksigzka jest rezerwuarem wszelkiej przydatnej oswieconemu podréznikowi
wiedzy'®. Ten optymizm poznawczy nie powinien zastania¢ takze innych postaw
i pogladow kwestionujgcych coraz powszechniej uznawang wartos¢ naukowg
ksigzek, a przynajmniej kazgcych podchodzi¢ do ich lektury z duzg ostroznosciag
w obawie przed nowymi ideami. Takie podej$cie daje sie zauwazyé w kregach
koscielnych upatrujgcych, przynajmniej w niektérych dzietach, zagrozenia dla
tradycyjnej, konserwatywnej wizji S$wiata i lansowania nowych, nieortodoksyjnych
nurtdw myslowych. Takie kontrodwieceniowe stanowisko zalecato nawet catko-
witg rezygnacje z wielu tytutéw i wydawnictw podejrzewanych o propagowanie
wywrotowych teorii''. Inne zapisy w relacjach z podrézy dokumentujg z kolei liste

7 Zob. A. Maczak, Odkrywanie Europy. Podréze w czasach renesansu i baroku, Gdansk 1998; w szczegdlnosci
rozdziat Lektura w siodle i na postoju (s. 42—45).

8 ksigzki francuskie ustawicznie czytaé. Ja rozumiem, ze wigcej to pomoze niz metréw jezyka francuskiego, ktorych
nie barzo radzitbym bra¢”; ANK, APodh | 126, s. 383.

¢ W drodze mie¢ ksigzke jakg w kieszeni, aby jg w kolasce czyta¢”; Muzeum Narodowe w Krakowie, rkps 22,

k. 208. Do tego upomnienia Wactaw Rzewuski dotgczat wykaz kilku tytutéw szczegdlnie zalecanych przez sie-

bie ksigzek.

Lektura byta wazna zaréwno podczas samej podrézy, jak i po powrocie do kraju. Drukowane przewodniki po

réznych miastach i krajach zapewnialy krajoznawczg orientacje w terenie, za$ literatura encyklopedyczna i kom-

pendia geograficzne byty przydatne w procesie spisywania relacji z wojazy; A. Maczak, Peregrynacje, wojaze,

turystyka, Warszawa 2001, s. 171-174.

LZtych kompanii unika¢ i ksigzek takowych nie czyta¢ wcale”, Instrukcja do cudzych krajow wyjezdzajgcemu Imci

X. Kantorowi krakowskiemu dana od Xcia biskupa Krakowskiego stryja jego na Promniku 20 Aug: 1765 [instrukcja

Kajetana Sottyka dla Michata Sottyka], [w:] J. Smiatowski, Ksigdz kanonik Michat Softyk (1742—1815) i jego testa-

ment. Zbiory sztuki, archeologiczne, numizmaty, mineraty i osobliwo$ci, £6dz 2000, s. 95.
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zakupow ksiegarskich czynionych za granicg robigce wrazenie duzym rozma-
chem i réznorodnoscig tematyczng'2.

Wiasciwe odczytanie kontekstu znaczeniowego opiséw bibliotek w utwo-
rach literackich wymaga rozstrzygniecia catego szeregu pytan, ktére nalezy zadac,
konstruujgc odpowiedni kwestionariusz badawczy. | tak trzeba przede wszystkim
okresli¢ charakter opisywanej biblioteki, odpowiadajgc na pytania, czy jest to ksie-
gozbidr fikcyjny czy realny, prywatny czy publiczny, historyczny czy wspétczesny,
a wreszcie bedacy gléwnym czy jedynie pobocznym motywem catego analizowa-
nego tekstu, jego koniecznym czy zaledwie przypadkowym elementem™? Odno-
szgc te kwestie do deskrypcji biblioteki podréznej Seweryna Rzewuskiego, nalezy
stwierdzi¢, ze jest to rzeczywisty ksiegozbior prywatny, bedacy czescig rodzinnej
biblioteki, gromadzonej zapewne od kilku pokolen. Wielka role odegrat w tym pro-
cesie gromadzenia ksigg Wactaw Rzewuski, ojciec Seweryna. Niestety, wkrétce po
opisywanej podrézy zbidr ksigzek ulegt rozproszeniu w wyniku znacznego pogor-
szenia sytuacji ekonomicznej w dobrach Rzewuskich'*. Rowniez europejski wojaz
Rzewuskiego w latach 1778-1779, chociaz nalezy go interpretowaé w kategoriach
podrézy politycznej, stuzgcej szukaniu poparcia poprzez nawigzywanie znajomo-
Sci i zaciesnienia istniejgcych kontaktdw, byt przez niego samego postrzegany jako
wyjazd prywatny majgcy na celu realizacje osobistych celow i pasji intelektualnych
oraz poznawczych'. Precyzujgc kolejne odpowiedzi na postawione powyzej py-
tania, nalezy zaznaczy¢, ze lektura biblioteczki podroznej Seweryna Rzewuskie-
go stanowita konstytutywny komponent jego aktywnosci podréznej i wyznaczata
zasieg intelektualnych zainteresowan i ambicji tego wojazera. Co wiecej, jest to
motyw wiodgcy, o czym swiadczy chociazby umieszczenie katalogu ksigzek na
samym poczatku relacji z tej podrézy, ktory pozwala oceniaé caly wyjazd w ka-
tegoriach podrézy uczonej czy wrecz naukowej, ktére to cechy pragnat jej nadac
Rzewuski obok innych typow swojej dziatalnosci, gtdéwnie przeciez polityczne;.

Biblioteczke podrézng Seweryna Rzewuskiego trzeba zaliczy¢ do grupy
ksiegozbiorow starannie selekcjonowanych pod katem korzystania z nich w trak-
cie wojazu. Sprawia ona wrazenie skrupulatnie dobranego zbioru ksiag z kilku
dziedzin wiedzy. tgcznie ksiegozbior liczyt niespetna 50 tytutdéw, wliczajgc w to
nieliczne wydania kilkutomowe. Na czterech pierwszych kartach relacji z podrézy
pomieszczono schematyczny, inwentarzowy wykaz 46 dziet, podajgc ich tytut,
rzadziej autora, liczbe woluminoéw i format ksigzek'®. Wykaz nie zostat uporzad-

N

Do tego typu inwentarzy ksiegarskich zaliczmy chociazby obszerny ,Regestr ksiag w Weneciej kupionych” za-
mieszczony na koncu dziennika podrézy (obejmujgcego lata 1667—1669) ordynata ostrogskiego ksiecia Aleksan-
dra Janusza Zastawskiego-Ostrogskiego, ktory spisywat ksigdz Jan Kazimierz Wojsznarowicz, jego preceptor
podrézny. Fakt zamieszczenia tego wykazu kilkudziesieciu ksigzek kupionych we Wioszech kaze sytuowac ten
nabytek na rok 1669, konczacy europejska peregrynacje mtodego magnata; Biblioteka Narodowa w Warszawie,
Biblioteki Ordynacji Zamoyskich, rkps 847, k. 134v.—136.

K. Bednarska-Ruszajowa, Swiatowe badania nad opisami bibliotek w utworach literackich, [w:] Biblioteki i ksigzki
w literaturze, red. eadem, Krakéw 1998, s. 12.

Jednym z gtéwnych powodoéw ktopotdw finansowych byty rozbiory Polski. Biblioteke podhoreckg rozsprzedawano
sukcesywnie podczas licytacji w latach 1782-1787; A. Szyszko-Bohusz, Podhorce, Sztuki Piekne, R. 1: 1925,
nr4,s. 153.

K. Maksimowicz, Seweryna Rzewuskiego droga do targowicy, Gdansk 2002, s. 108.

31 pozycji poczatkowych jest numerowanych. Druga czgs$é, zatytutowana ,Dalszy regestr ksigg”, ma juz mniej
staranny charakter zapisu, zdradzajgc pewne objawy pospiechu przy jej sporzadzaniu, by¢é moze powstata tuz
przed samym wyjazdem, ANK, APodh Il 184.
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kowany tematycznie, a kolejno$¢ ksigzek wydaje sie przypadkowa. By¢ moze
decydowat o tym porzadek pakowania ksigg do skrzyh przed wyjazdem. Podrézny
katalog ksigg zostat spisany rekg wiecej niz jednego inwentaryzatora, w tym nie-
ktore fragmenty nosza cechy charakteru pisma samego Seweryna Rzewuskiego.

Wsrdd zanotowanych w katalogu dziet daje sie wyrdznic kilka kategorii te-
matycznych. Zdecydowanie najwieksza grupa tytutéw zalicza sie do literatury woj-
skowej. Militaria biblioteczne to najwieksza jednorodna pod wzgledem tresci cze$¢
ksiegozbioru podroznego Seweryna Rzewuskiego, ktéra stanowi ok. 30% catosci.
Jednoczesnie jest ona dos¢é mocno zréznicowana. Zawiera bowiem zaréwno dzie-
ta czotowych europejskich teoretykdw wojskowosci tego czasu, jak i dokumenty
dotyczace armii koronnej. Na czoto wysuwa sie dwutomowe wydanie Essai sur
'art de la guerre autorstwa francuskiego generata Lancelota Turpina de Crissé.
Znalazto sie tam réwniez drugie znane dzieto tegoz autora, tym razem opubliko-
wane w jezyku niemieckim, Zum Taschenbuche, Worinnen die Zeichnungen und
Anweisungen der Bewegungen eines Heeres oder Corps (1764), wydane wspdlnie
z Simonem Lefebvre'”. Do wybitnych, kanonicznych wrecz traktatéw wojskowych,
czytywanych przez Rzewuskiego, mozna tez zaklasyfikowa¢ Mes Réveries nie-
zyjacego juz wowczas ksiecia Maurycego Saskiego, nieprawego syna Augusta Il,
ksiecia Kurlandii i Semigalii oraz gtéwnodowodzacego armii Ludwika XV. Lektu-
ry Rzewuskiego obejmowaty dzieta przedstawiajgce najlepsze wzory organizaciji
i funkcjonowania nowozytnych armii czerpane z doswiadczen francuskich, czy
niemieckich. Stgd obecnos¢ w wykazie francuskojezycznej instrukcji dla oficeréw
piechoty czy instrukcji dla oficeréw jazdy kréla pruskiego Fryderyka Il Wielkiego,
faktycznego tworcy potegi militarnej Prus.

Znajdujemy tam réwniez polskojezyczne dokumenty wojskowe dotyczgce
organizacji wojska koronnego i litewskiego: Pla[njta wojska, chleb zastuzonych,
Regulament ptacy catego wojska koronnego, czy Regulament mustry dla piechoty
Obojga Narodéw. W podrézy korzystano réwniez z blizej nieokreslonego manu-
skryptu zawierajgcego opis architektury militarnej i cywilnej. Tak liczny udziat dziet
z teorii i praktyki wojskowosci byt podyktowany sprawowaniem urzedu hetmana
polnego koronnego, ktéry Seweryn otrzymat w 1774 r., chociaz niczym szczegol-
nym sie nie odznaczyt w czasie jego sprawowania'®. Katalog ksigzek stuzyt pozniej
jako notatnik do notowania biezgcych spraw wojskowych, gdyz wolng czes$¢ karty
u dotu drugiej strony zapisano informacjami na temat rocznego utrzymania i upo-
sazenia jednego z oficeréw wyptacanego z débr oleskich Rzewuskiego™.

Mniejszy udziat iloSciowy majg druki o charakterze polityczno-ustrojowym,
wsrad ktérych wymienmy konstytucje sejmu z 1776 r.2° Byt to dokument bardzo
symboliczny dla Seweryna Rzewuskiego poniewaz wyznaczat jego aktywizacje
jako zagorzatego opozycjonisty antykrolewskiego bronigcego dawnych wolnosci

7 Ibidem.

8 Z. Zielinska, op. cit., passim.

9 Widnieje tam szczegdtowy zapis rocznej ordynacji obersztlejtnanta (podputkownika) Tuchatki, ANK, APodh Il 184.

20 W spisie ksigzek tytut ten brzmi Konstytucje sejmu ordynaryjnego roku 1776; ANK, APodh Il 184. Jest to zapewne
diariusz tego sejmu, ktory ukazat sie drukiem w tym samym roku pod tytutem: Dyaryusz Seymu Ordynaryinego
Pod Zwigzkiem Konfederacyi Generalney Oboyga Narodow Agituigcego Sie.
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oraz sprzeciwiajgcego sie ograniczeniu wiadzy hetmandéw. Do opozycji skiero-
wanej przeciwko dziataniom kréla, a w szczegodlnosci Rady Nieustajgcej, ktora
skonsolidowata sie w latach 1775-1776, nalezeli dzierzyciele najwyzszych stano-
wisk wojskowych: marszatek wielki koronny Stanistaw Lubomirski, hetman wielki
koronny Franciszek Ksawery Branicki i Rzewuski jako hetman polny?'. Z kolei
Regestr znajdujgcych sie konfederatow w niewoli rosyjskiej z Polski wzigtych to
swoiste epitafium dla polegtych i jencow z szeregdéw konfederatéw barskich. To
takze wspomnienie wtasnych loséw Rzewuskiego i nawigzanie do epizodu kil-
kuletniej niewoli (1767-1773) wraz z ojcem w Rosji (m.in. w Katudze). Seweryn
udat sie tam wraz z Wactawem Rzewuskim dobrowolnie, zastugujac z nim wespot
po powrocie na miano i autorytet ,meczennika wolnosci’??. Wyrazem trwatego
przywigzania Rzewuskiego do nieztomnej obrony ideatéw szlacheckich wolnoéci
byto zabranie ze sobg francuskiego ttumaczenia z 1770 r. manifestu konfederatéw
barskich (Manifeste de la Republique confederee de Pologne 1770)%. Mozna row-
niez wyszczegolni¢ dwa traktaty historyczne opisujgce zaréwno historie dawna,
jak i wspotczesng podréznikowi. Sg to odpowiednio dzieje starozytnego Rzymu
Polibiusza oraz historia zwyciestw Ludwika XIV, ktére p6t wieku wczesniej napisat
i wydat Charles Sevin de Quincy (Histoire militaire du régne de Louis-le-Grand, roi
du France). Obecnos$¢ gramatyki tureckiej autorstwa Franciszka Mesgniena-Me-
ninskiego (Meninski Grammaticae Turcicae in quarto)?*, XVIl-wiecznego orientali-
sty i tumacza, moze z kolei wskazywac¢ na przynajmniej ograniczong nauke tego
jezyka, przydatnego w porozumieniu si¢ z Turcjg, tradycyjnym polityczno-militar-
nym przeciwnikiem Rosji, w ktorym upatrywano najwiekszego sojusznika sprawy
polskiej w tym czasie. Warto wspomnie¢ tutaj fakt, ze dziad Seweryna Stanistaw
Mateusz Rzewuski byt postem polskim do Turcji w 1699 r.2°

Odrebng grupe stanowity podreczniki z zakresu nauk $cistych i przyrodni-
czych, ktére podobnie jak ksigzki o tematyce militarnej obejmowaty réwniez prawie
1/3 catosci ksiegozbioru. Wsrod nich zdecydowanie dominuje literatura chemiczna
liczgca szesé tytutdw, w tym tak specjalistyczne prace jak cho¢by opracowanie
z dziedziny chemii metalurgicznej. Zwraca uwage praca wspétczesnego Rze-
wuskiemu niemieckiego lekarza i chemika Johanna Heinricha Potta odnotowana
jako Johannis Henrici Pott exercitationes in quarto®. Lektura tej ksiegi miata za
zadanie ksztatcenie praktycznych umiejetnosci chemicznych poprzez éwiczenia,
CO nasuwa przypuszczenie, ze w trakcie podrozy Seweryn Rzewuski nie tylko
oddawat sie studiom teoretycznym, ale przynajmniej w ograniczonym zakresie
wykonywat doswiadczenia chemiczne. Dzieta z zakresu chemii zostaty uzupet-
nione ksigzkami o tematyce inzynieryjnej, do ktérych nalezy praca o wynalazkach
Denisa Papina (De machina popiniana)?’, francuskiego konstruktora dziatajgcego

21 W. Stanek, Konfederacja sejmowa z 1776 roku — narzedzie dworskiego zamachu stanu, Acta Universitatis Nicolai
Copernici. Nauki Humanistyczno-Spoteczne. Historia, t. 28: 1993, z. 259, s. 126.

22 Z. Zielinska, op. cit., s. 176.

2 ANK, APodh Il 184.

24 |bidem.

25 Zob. A. Gliwa, Poselstwo Stanistawa Mateusza Rzewuskiego do Turcji w 1699 r., Balcanica Posnaniensia. Acta et
Studia, t. 13: 2003, s. 101-134.

% ANK, APodh Il 184.

27 Ibidem; byto to zapewne dzieto opisujgce odkrycie prototypu silnika parowego.



na przetomie XVII i XVIIl w., $wiadczgca o zywym zainteresowaniu Rzewuskiego
postepem naukowo-technicznym w erze rewolucji przemystowej. Nie zabrakto tam
réwniez opracowania z dziedziny farmacji. Ksigzka wpisana jako Tollstdndiges
Dispensatorium in octavo® to zapewne niemieckie ttumaczenie (Vollsténdiges
Handbuch der gantzen praktischen Arzneygelahrtheit enthaltend ein allgemeines
Dispensatorium oder Uebersetzung der Pharmacopceen) farmakopei, czyli urze-
dowego spisu lekarstw dopuszczonych do obrotu aptecznego oraz wykazu ich
skfadnikéw, ktérej autorem byt Anglik Richard Brookes. Zdecydowana przewaga
ksigzek wojskowych oraz podrecznikéw nauk scistych i przyrodniczych jest odbi-
ciem tendencji epoki potowy XVIII w., w ktdrej procesy upowszechnienia szkolnic-
twa i znajomosci podrecznikow spowodowaty stopniowe zastepowanie ksigzek
religijnych, propagujgcych wiedze aprioryczng, naukowg literaturg swieckg?®. No-
tabene w wykazie ksigzek zabranych przez Rzewuskiego w podréz nie znajdujemy
ani jednego tytutu religijnego swiadczgcego o pogtebianiu doktryny czy tez gorli-
wym praktykowaniu dewocji. Jest to dos¢ symptomatyczny fakt, biorgc pod uwage
znane i wielokrotnie deklarowane przywigzanie Rzewuskiego do religii katolickiej.

Wiedza geograficzna zostata zawarta w kilku réznorodnych pracach, do
ktérych mozemy zaliczy¢ kalendarz gregorianski i julianski (Vetus et nowvum ca-
lendarium in quarto) pozwalajgcy na przeliczanie dat wedtug nowego i starego
stylu, jaki$ atlas oraz kompendium historyczno-geograficzne z deskrypcjg krajéw
europejskich autorstwa Johanna Hubnera (Hibners Ceitungs Lexicon in octavo
majori)**. Wyrazem alchemicznych pasji Rzewuskiego byta obecnos$¢ w bibliotece
podréznej ksiegi magicznej, popularnego wéwczas kompendium skompilowanego
na uzytek powszechny przez Gottharda Hefnera i wydana w poczagtkach drugiej
potowy XVIII w. pod tytutem Onomoatologia curiosa, artifitiosa et magica®'. Warto
réwniez zaznaczy¢, ze obok wielkich wspotczesnych dziet naukowych, znanych
i cenionych opracowan specjalistycznych, znalazto sie réwniez miejsce dla re-
kopismiennego inwentarza débr Stulno. Byt to klucz débr potozony nad Bugiem
w wojewddztwie ruskim i ziemi chetmskiej sktadajgcy sie z dziesieciu wsi i trzech
folwarkéw. Jego witascicielem byt Wactaw Rzewuski®2. Byto to starostwo niegro-
dowe przynoszgce duze dochody, ktére w 1774 r. zostato przez ojca, ktéry odzie-
dziczyt je z kolei po Stanistawie Mateuszu Rzewuskim, scedowane Sewerynowi®:.
Tak wiec w podrézy zajmowaty go rowniez kwestie ekonomiczne zwigzane z za-
rzgdzaniem witasnymi majgtkami ziemskimi.

Na koniec wspomnijmy réwniez o nielicznych wydawnictwach z dziedziny
kultury. Najbardziej znanym utworem w tej grupie byto arcydzieto literatury euro-
pejskiej, renesansowy poemat epicki Torquatta Tassa, Goffred albo Jeruzalem
Wyzwolona w ttumaczeniu polskim®. Zainteresowanie kwestiami o$wieceniowej

% |bidem.

2 B. Kosmanowa, Ksigzka i jej czytelnicy w dawnej Polsce, Warszawa 1981, s. 293.

30 ANK, APodh Il 184; Wtasciwy tytut dzieta wydanego w poczatkach XVIII w. przez Hiibnera i Philippa Sinolda von
Schiitza brzmiat Reales Staats-, Zaitungs- und Conversations-Lexikon.

31 ANK, APodh Il 184.

32 Stownik Krolestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, t. 11, Warszawa 1890, s. 507.

33 Z. Zielinska, op. cit., s. 177.

34 Przez inwentaryzatora biblioteki zostat on opisany pod nazwiskiem polskiego ttumacza Piotra Kochanowskiego
oraz drugim tytutem: Historia obozowa Kochanowskiego; ANK, APodh 11 184.
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reformy szkolnictwa znamionuje dzieto Heinricha Brauna, bawarskiego propaga-
tora zmian w systemie edukacji Akademische Rede von der Kunst zu Denken,
als dem Grunde der wahren Beredsamkeit, welche an dem héchsterfreulichen
Namensfeste Seiner Churflirstlichen Durchleucht. Jeszcze bardziej postepowg
lekturg byt traktat znanego wtoskiego luminarza Luigi Gonzaga di Castiglione,
ostatniego potomka arystokratycznego rodu rzgdzgcego Mantug. Forsowat on
idee demokratycznych przemian spotecznych i wolnosci obywatelskich. Rzewuski
wibzt ze sobg najnowsze wydanie francuskiego ttumaczenia jego najwazniejsze-
go dzieta L’'Homme de lettres, bon citoyen, discours philosophiques, politiques,
prononcé a l'académie des Arcades, & Rome des I'année 1776. Do dziet kultury
wysokiej nalezy réwniez zaliczy¢ blizej nieokreslony zbidr wierszy oraz libretto
francuskiej opery Sargines. L’Eleve du I'amour, ktérg skomponowat Nicolas-Marie
Dalayrac. Ten ostatni tekst zdradza pewne zainteresowanie Rzewuskiego rozwo-
jem muzyki w Europie.

Do zdecydowanie najobszerniejszych dziet nalezaty antyczne Dzieje Rzy-
mu autorstwa Polibiusza wydane w szesciu tomach, pieciotomowy zespét pism
filozoficznych znanego o$wieceniowego mysSliciela francuskiego Monteskiusza
oraz Stownik terminéw chemicznych w trzech woluminach. Ciekawym elementem
tego rejestru sg pdézniejsze dopiski, wykonane juz niewatpliwie rekg samego Se-
weryna, co potwierdza ich poréwnanie z tekstem dziennika podrézy. Dotyczg one
dalszych loséw kilku tytutéw, ktére zmienity wiasciciela drogg darowizny. Odnajdu-
jemy w spisie cztery takie odreczne adnotacje Seweryna Rzewuskiego, ktéry za-
znaczyt fakt darowania ksigzek innym osobom. Niestety, brak datacji uniemozliwia
blizsze umiejscowienie tych faktéw w czasie. Daje jednak przynajmniej czesciowe
wyobrazenie o kontaktach intelektualnych nawigzywanych przez Rzewuskiego na
przetomie lat 70. i 80. XVIII w. zaréwno w kraju, jak i za granicg. Zapewne jeszcze
w trakcie podrézy nastgpito przekazanie dwoch dziet, odpowiednio chemikowi i ap-
tekarzowi. Takze za granicg Rzewuski podarowat jedng z ksigzek napotkanemu
rodakowi. Zdarzylo sie to zapewne w poczatkowej fazie podrozy o czym $wiadczy
dopisek katalogowy przy ksiedze odnotowanej jako Dictionnaire militaire in octavo.
Stownik terminologii wojskowej zostat ,darowany Panu Janowi Potockiemu, kraj-
czycowi koronnemu w Wiedniu™®. Osoba obdarowanego to znany pézniej szeroko
polski podréznik, naukowiec amator i dziatacz polityczny Jan Potocki, ktory po
odebraniu wszechstronnego wyksztatcenia we Francji i Szwajcarii, wéwczas jako
zaledwie siedemnastoletni miodzieniec przebywat w stolicy cesarstwa w randze
oficera austriackiego i wzigt udziat w kampanii bawarskiej w poczatkowej fazie
wojny o sukcesje bawarskg®. Jeszcze bardziej intrygujgca jest kolejna krétka
notatka informujaca, ze anonimowy zbiér wierszy i mow, by¢é moze o charakterze
¢éwiczeniowym, zostat podarowany w blizej nieokreslonym czasie krélowi Stanista-
wowi Augustowi Poniatowskiemu do jego biblioteki tazienkowskiej w Warszawie.
Nie wiadomo réwniez, czy Zabawki wierszopiskie i krasomoéwcze byty drukiem czy

35 ANK, APodh Il 184.
3% M. E. Zottowska, Potocki Jan (1761—-1815), [w:] Polski Stownik Biograficzny, t. 28, Wroctaw 1984—1985, s. 36-37.



manuskryptem®. Niemniej jest to fakt tylez zadziwiajgcy, co symptomatyczny, gdyz
zaréwno Seweryn Rzewuski, jak i jego ojciec Wactaw nalezeli do grona zdecydo-
wanych i zagorzatych przeciwnikéw politycznych ostatniego polskiego monarchy.
Jeszcze w 1779 r., tuz przed $miercig i w momencie powrotu Seweryna do kraju,
Wactaw Rzewuski zachecat syna do bardziej ugodowej postawy wobec kréla.
Dato sie woéwczas zauwazy¢ symptomy pewnej odwilzy w napietych stosunkach
Rzewuskich ze Stanistawem Augustem przypieczetowanej obdarowaniem Stani-
stawa, brata Seweryna, orderem $w. Stanistawa®. By¢ moze wiasnie wéwczas
w ramach rewanzu miata miejsce darowizna ksigzkowa Seweryna. Jednakze juz
w 1782 r. Seweryn nie wahat sie okresla¢ polskiego monarchy mianem dyktatora
i absolutysty, a nawet straszy¢ go losem angielskiego monarchy Karola | $cietego
publicznie w trakcie rewolucji w 1649 r.3°

Dodajmy roéwniez, ze ponad 90% biblioteki podréznej Rzewuskiego sta-
nowity druki. Odnotowano zaledwie 5 rekopiséw, w tym dwa autorstwa Wactawa
Rzewuskiego, chociaz nie podano ich tytutdw ani charakterystyki zawartosci. Po-
szczegolne tytuty w wykazie nie zostaty réwniez opatrzone uwagami proweniencyj-
nymi. Mozna domniemywagé, ze ogromng wiekszo$¢ tego zasobu stanowity druki
dawniejsze i wspoétczesne, pochodzgce zapewne z biblioteki w Podhorcach. Jeden
Z opisow jej zbioréw, wowczas juz znacznie uszczuplonych, sugeruje, ze znajdo-
walo sie tam ,zaledwie” kilka tysiecy woluminéw w tym ogromna liczba, w zasadzie
znakomita wiekszo$¢, dziet o tematyce wojskowej, nieco ksigzek historycznych
i literatury pieknej*. Takie proporcje ilosciowe wykazuje tez biblioteczka podréz-
na Seweryna Rzewuskiego. Biblioteke podhoreckg gromadzono drogg zakupow.
Bogacita sie ona zapewne o kolejne nabytki rowniez w trakcie podrézy edukacyj-
nych przedstawicieli kolejnych pokolen Rzewuskich, w tym Wactawa i Sewery-
na. Staraniem Wactawa Rzewuskiego w Podhorcach dziatata réwniez drukarnia,
ktérej produkcja typograficzna byta zapewne w duzej mierze wyrazem zaréwno
polityczno-ideowego programu jej wiasciciela, jak i zindywidualizowanego profilu
jego zainteresowan naukowych i kulturalnych*'. Ksiegozbiér podrozny byt réwniez
zréznicowany pod wzgledem formatu. Tylko kilka ksigg miato duze wymiary (folio).
Wiekszos¢ to mniejsze formaty czworki i dsemki (quarto i octavo). Znajdujemy
réwniez zapisy swiadczgce o obecnosci ,ksigzek kieszonkowych” specjalnie przy-
stosowanych do lektury podczas postojow, a nawet w trakcie jazdy powozem.

Jeszcze jeden fakt jest godny podkreslenia. Analiza kwantytatywna wyka-
zata, ze w ksiegozbiorze podréznym Rzewuskiego ilosciowo dominujg pozycje
wydane w jezyku francuskim i niemieckim, stanowigc az 2/3 wszystkich tytutow.
zdradzajgc analogie do powszechniej wystepujgcych predylekcji kolekcjonerskich
Il potowy XVIII w. Tym samym po raz kolejny znajduje potwierdzenie teza, ze
oswieceniowe bibliofilstwo w | Rzeczypospolitej charakteryzuje sie przewagg ilo-

37 ANK, APodh Il 184. W wykazie biblioteki jest to ostatnia numerowana pozycja — 31.

38 K. Maksimowicz, Seweryna Rzewuskiego..., s. 114.

3% K. Zienkowska, Stanistaw August Poniatowski, Wroctaw 2004, s. 295.

40 S. Przytecki, Opisanie patacu w Podhorcach, [w:] Dniestrzanka. Zbiér artykutéw wierszem i prozg wydanych ku
zabawie i nauce, wyd. S. Jaszowski, Lwow 1841, s. 17-19.

41 B. Bienkowska, H. Chamerska, Tysigc lat ksigzki i bibliotek w Polsce, Wroctaw 1992, s. 56.
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sciowgq literatury obcej, ktéra byta chetniej gromadzona niz rodzima, gtéwnie pod
wplywem wyjazddw zagranicznych*?. Skadinad nalezy tez wzig¢ pod uwage to,
ze wiekszy udziat ksigzek obcojezycznych jest zupetnie zrozumiaty, gdyz nalezy
pamietac, ze miaty one stuzy¢ poza granicami kraju, przynoszac czytelnikowi po-
trzebng wiedze w jezyku kraju, w ktérym przebywat, i zapewniajgc, dzieki lekturze,
dodatkowe doskonalenie kompetencji lingwistycznych. Réznorodnos¢ tematyczna
i genetyczna ksigzek w bibliotece podréznej Seweryna Rzewuskiego wskazuje na
ich przemyslany dobér gwarantujgcy pozyskanie informaciji z dziet zawierajgcych
aktualny stan wiedzy z réznych dziedzin nauki, z uwzglednieniem najnowszych
osiggnie¢ i wynalazkow epoki oswiecenia. Méwigc te stowa, nalezy pamietac,
ze zapewne autorem tego wyboru tytutdw byt cztowiek postrzegany wowczas,
jak i wspotfczesnie, jako konserwatywny polityk, niechetny zmianom politycznym
i piewca sarmackich wolnosci ustrojowych, ktére w takim ksztatcie nie znajdowaty
juz wéwczas racji bytu w o$wieceniowej koncepcji panstwa i spoteczenstwa.
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ummary. The level of knowledge about foreign travels of inhabitants of the Polish-Lithuania
Commonwealth has risen owing to historical sources published both in the form of critical
source editions and scientific studies. One of the most interesting documents which allows
us to learn about the role of the book and the development of reading culture among Early
Modern travellers is the catalogue of books which Seweryn Rzewuski, a Polish politician
and magnate, took with him during his journey in 1778. The article presents the politician
not as one of the leaders of the Targowica Confederation, but from a slightly different angle.
The archival inventory of the travel library of Rzewuski constitutes the unique source of its
kind; that is why, it is worth examining only to show the variety of interests of this traveller.
Presenting his political views and the conscious selection of books to read, he seems to
have a complex personality standing on the border between the mentality of a Sarmatian
pilgrim and an enlightened traveller.
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Die Lektiiren eines aufgeklirten Reisenden-
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usammenfassung. Das Wissensniveau Uber den Verlauf, die Bedeutung und die Bedin-
gungen fir die auslandischen Reisen der Burger der alten Rzeczpospolita stieg eindeutig
dank der Veréffentlichung der historischen Quellen sowohl im Rahmen der kritischen Quel-
leneditionen als auch der wissenschaftlichen Bearbeitungen. Eines der Dokumente, die flr
die Erkenntnis der Rolle des Buches und der Entwicklungsdynamik der Lesekultur unter
den neuzeitlichen Reiseberichten am interessantesten sind, ist der Katalog von Buchern,
die von Seweryn Rzewuski, dem aus der Geschichte sehr gut bekannten Hochadeligen und
polnischen Politiker, 1778 auf Reisen mitgenommen wurden. Der Artikel bietet die Gele-
genheit, seine Gestalt naher darzustellen, und zwar nicht nur aus der Sicht seiner Aktivitat
einer fihrenden Gestalt wahrend der Konféderation von Targowica. Das Archivinventar der
Reisebibliothek Rzewuskis ist eine einmalige Quelle, aufgrund deren die Interessenviel-
falt eines altpolnischen Reisenden darzustellen ist. Durch die zum Ausdruck gebrachten
Ansichten und politischen Einstellungen wie auch durch die bewusste Lektirenauswahl
erscheint seine Gestalt als eine innerlich zusammengesetzte Personlichkeit an der Grenze
zwischen der Mentalitat und dem Ideenprogramm eines sarmatischen und eines aufge-
klarten Reisenden.
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